PT

O Viroc Formwork é um painel compdsito,
constituido por uma mistura de particulas
de madeira e cimento designado de
Cement Bonded Particleboard (CBPB).
Combina a flexibilidade da madeira com a
resisténcia e durabilidade do cimento.

A producao do painel Viroc Formwork
cumpre com as especificagdes das normas
EN 634 e EN 13986, dispondo de um
Certificado de Marcacao CE.

O painel Viroc Formwork é fornecido em
bruto, sem acabamento. As suas
superficies apresentam irregularidades,
como incrustagdes, manchas, riscos e sais.

FR

Viroc Formwork est un panneau composite
constitué d'un mélange de particules de
bois et de ciment, appelé Cement Bonded
Particle Board (CBPB) ou panneau de
particules liées au ciment. Il allie la
flexibilité du bois a la résistance et la
durabilité du ciment.

La fabrication du panneau Viroc Formwork
obéit aux spécifications des normes EN
634 et EN 13986 et dispose d'un certificat
de marquage CE.

Le panneau Viroc Formwork est fourni a
I'état brut, afin de servir en particulier
d'élément de coffrage perdu. Ses surfaces
ressemblent a celles d'un béton et
présentent quelques irrégularités,
incrustations, taches, rayures et
efflorescences.

EN

Viroc Formwork is a composite panel,
consisting of a mixture of wood particles
and cement called Cement Bonded
Particleboard (CBPB). It combines the
flexibility of wood with the strength and
durability of cement.

The production of Viroc Formwork meets
the specifications of EN 634 and EN 13986
and has a CE Marking Certificate.

Viroc Formwork is a panel supplied raw,
specifically to be applied as lost formwork
elements. Its surfaces are similar to
concrete slabs, presenting irregularities,
incrustations, stains, scratches and salts.

DE

Viroc Formwork ist eine Verbundplatte,
die aus einer Mischung aus Holzpartikeln
und Zement besteht und als
zementgebundene Spanplatte (CBPB -
Cement Bonded Particle Board)
bezeichnet wird. Sie kombiniert die
Flexibilitat von Holz mit der
Widerstandsfahigkeit und Festigkeit von
Zement. Die Produktion der Platte Viroc
Formwork entspricht den Spezifikationen
der Normen EN 634 und EN 13986, und
sie verflgt Uber ein
CE-Kennzeichnungszertifikat.

Viroc Formwork ist eine roh gelieferte
Platte, die speziell als verlorenes
Schalungselement eingesetzt werden
kann. Ihre Oberflachen dhneln denen von
Beton und weisen Unregelmafigkeiten,
Verkrustungen, Flecken, Kratzer und
Salze auf.

ES

Viroc Formwork es un panel de
composite formado por una mezcla de
particulas de madera y cemento,
denominado Cement Bonded Particle
Board (CBPB). Combina la flexibilidad de
la madera con la resistencia y la
durabilidad del cemento.

La produccion del panel Viroc Formwork
cumple con las especificaciones de las
normas EN 634y EN 13986, y posee un
Certificado de Marcado CE.

Viroc Formwork es un panel que se
suministra en bruto, especifico para
aplicarse como elemento de encofrado
perdido. Sus superficies son similares a
las del hormigon, por lo que presenta
irregularidades, incrustaciones, manchas,
arafazos y sales.

IT

Viroc Formwork & un pannello composito,
costituito da una miscela di particelle di
legno e cemento chiamata Cement
Bonded Particleboard (CBPB). Combina
la flessibilita del legno con la resistenza e
la durata del cemento.

La produzione di Viroc Formwork
soddisfa le specifiche delle norme EN 634
ed EN 13986 e dispone di un certificato di
marcatura CE.

Viroc Formwork & un pannello fornito
grezzo, appositamente per essere
applicato come elemento di casseratura
a perdere. Le sue superfici sono simili a
quelle delle lastre di cemento e presenta-
no irregolarita, incrostazioni, macchie,
graffi e sali.



Gama | Range | Gama
Gamme | Produktsortiment | Gamma

Cor | Colour | Colore Espessuras | Thicknesses | Espesores Dim. (mm)
Couleur | Farben | Colori Epaisseurs | Dicken | Spessore (mm) ’
CZ, Grey 19122|25(28]|32 1250 x Width*

* PT - Os painéis serdo cortados a partir das dimensdes standard com comprimento de 1250 mm e largura a medida.

*EN - The panels will be cut from standard dimensions with a length of 1250 mm and width to size.

*ES - Los paneles se cortaran a partir de dimensiones estandar con una longitud de 1250 mm y una anchura a medida.

*FR - Les panneaux seront coupés a partir de dimensions standard avec une longueur de 1250 mm et une largeur aux dimensions.
* DE - Die Platten werden nach Standardmafen mit einer Lange von 1250 mm und einer Breite nach Maf3 zugeschnitten.

*IT - | pannelli saranno tagliati da dimensioni standard con una lunghezza di 1250 mm e una larghezza a misura.

Caracteristicas | Features | Caracteristicas
Fonctionnalités | Eigenschaften | Caratteristiche

N&o téxico Isolante acustico Resistente a térmitas
Non toxic Sound insulation Insect resistant
No téxico Aislante acustico % Resistente a termitas
Non toxique ) Isolant acoustique Résistant aux insectes
Nicht toxisch Schallschutz Insektenresistent
Non tossico Isolamento acustico Resistente agli insetti
Isolante térmico Hidrofugo Facil instalagdo
Thermal insulation Moisture resistant Easy installation

+ aislante térmico O Hidréfugo Facil instalacion

—_ Isolant thérmique — Hydrofuge Facile a instaler
Warmedammung Wasserabweisend Einfache Installation
Isolante termico Resistente all'umidita Installazione semplice
Resistente ao fogo Resistente a cargas
Fire retardant Load resistant
Resistente al fuego m Resistente a cargas
Résistant au feu Charge résistant

t(), Feuerresistent — Belastungsfest

Resistente al fuoco Resistente al carico
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